Ve Vydavatelstvi FF UK vysel
vybor ze studii vyznamného

sinologa a prekladatele
Oldricha Krale

Posmrtny vybor, ktery se dockal vydani v zari 2021,
predstavuje prirez jeho komparatistickym dilem doplnény
rozhovory a bibliografii.

Oldrich Kral (1930-2018) byl jednim z prednich ceskych
sinologl a zakladatelem prazské komparatistiky po roce 1989.
Vystudoval sinologii a anglistiku, plsobil na Filozofické
fakulté UK a v Orientdlnim Gstavu AV CR. Po roce 1969 byl
prinucen z univerzity odejit a od sedmdesatych let pracoval ve
Sbirce orientdlnich uméni Narodni galerie. Po listopadu 1989
se vratil na FF UK, kde vedl Ustav Ddlného vychodu a zalozil
Centrum komparatistiky, kde vyucCoval az do své smrti.

Kralovo rozsdhlé prekladatelské dilo zahrnuje nejvyznamnéjsi
cinské klasické romany, filozofické spisy i texty vénované
malirstvi. Vedle toho je autorem rady sinologickych a
komparatistickych studii, v nichz c<inskou kulturu uvadi do
Ceského prostredi a srovnava ji s kulturou zapadni.

Publikace Studie z komparatistiky a cinské literatury,
prichystand k nedozitym devadesatinam autora, si klade za cil
predstavit ho jako literarniho védce a prinasi Siroky vybér
jeho Cesky psanych studii, vydavanych v casopisech, sbornicich
nebo v prelozenych monografiich jako predmluvy, tedy
roztrousenych a tézko dohledatelnych. Byl obratny stylista, a
proto jsou do knihy zahrnuty také dva eseje o Cesté, tj. o
kategorii, kterou povazoval za klicovou v c¢inské klasické
kulture a mySleni. Krdlovy teoretické prace doplnuji rozhovory
poskytnuté v poslednich letech, v nichZz hovori o svém zZivoté a
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aktudlnim dile.

Vybor sestavila a edicné pripravila doc. Lucie Olivova
z Masarykovy univerzity a otevira ho predmluva prof. Miroslava
Petri¢ka z Ustavu filozofie a religionistiky FF UK. Krélovu
bibliografii sestavil a na redakci se podilel doc. Josef
Hrdli¢ka z Ustav ¢eské literatury a komparatistiky FF UK.

Cestu k odpovédi na tuto vyzvu tradici evropského
univerzalismu hleda tedy 0ldrich Kral v ¢inské filosofii: v
modelu krajiny jako — topologické — metafory prirozeného
kosmologického radu spojujiciho kontinuitu s proménou, to
jest v primarné prostorové artikulaci cinské kultury.

Preklad vzdy pokladal za svého druhu artistic research,
protoZze to v jeho ocich byl prosté jeden ze zplsobl, jak
ucinit komparatistiku dialogickou, to jest rozhovorem, v némz
je nas jazyk mozné slyset jako jinou promluvu v jiné recové
situaci. Treba i té, kterd ma plvod v cinskych trziStich a
bazarech, protoze i zde jsou bohové.

Z predmluvy Miroslava Petricka

Uvedeni knihy se kona ve Ctvrtek 18. listopadu v knihkupectvi
a kavarné Bozska lahvice (Bilkova 122/6, 110 00
Josefov). Promluvi Lucie Olivovda, Anna Houskova, Jan Beran,
Jaromir Typlt a dalsi.
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